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PRODUKTDATENBLATT/ PRODUCTFICHE / FICHE PRODUIT Backerei-Tiefkiihlschrank mit R290 /
(VO (EU) 2015/1094 Anhang IV) Bakery freezer with R290 /

Boulangerie congélateur avec R290

Anhang / Annex / Annexe IV b) Modell / Model / Modéle:
Bestell Nr. / Order No / N° de commande: 323-3108 B 800 BT

Anhang / Annex / Annexe IV ¢)
Art des Modells / Type of model / Type de modéle:

[Zutreffendes ankreuzen! / Check where applicable! / Cochez la bonne!]

E N E R G o @ Kiihlbetriebstemperatur / Chilled operating

temperature / Temperature de fonctionne-

EHEePIrvA - EVERPYELQ G @n ment en réfrigération

Gefrierbetriebstemperatur / Frozen operating

3 2 3 -3 1 U B temperature / Température de fonctionne- X

ment en congélation

B 800 BT

Mehrzweck-Kihllagerschrank / Multi-use ca-
binet / Armoire frigorifique a usage multiple

Vertikaler Kihlschrank / Vertical cabinet /
Armoire verticale

Tischkuhlschrank / Counter cabinet / Meuble
bas réfrigéré

Niederleistungskuhllagerschrank / Light-duty
cabinet / Armoire frigorifique a usage réduit

Hochleistungskiihllagerschrank / Heavy-duty X
cabinet / Armaire frigorifique a usage intensif

Weder Nieder- noch Hochleistungsgerat /
Neither light- nor heavy-duty cabinet / Appa-
reil ni basse ni haute puissance

Fiir Umgebungstemperatur bis °C / For am-
bient temperature up to °C / Pour des tem- 40
pératures ambiantes jusqu'a °C:

Anhang / Annex / Annexe IV d)

Energieeffizienzindex (EEI) / Enerqy effi-

ciency index (EEIl) / Indice d'efficacité 62,7
e energétique (IEE):
ENERGIA - EHEPTUA - ENEPFEIA 2573 PP ——
ENERGIIA - ENERGY - ENERGIE Energieverbrauch in 24 Stunden (E24h) / 7 kWh
ENERGI kKWh ',ia anum Energy consumption over 24 hours (E24h) /
Consommation d'énergie en 24 heures (E24h)

r - i ' Anhang / Annex / Annexe IV g)

Nettorauminhalt jedes Faches - Fach 1 / Net 534
volume of each compartment - comp. 1/ Vo-

. Ltr
lume net de chaque compartiment - comp. 1

Zugriff durch Tur(en) auf einen Kihl-/Tiefkthlraum /
5 Access through door(s) to a cooling-/frozen room / X
Acces par porte(s) a un réfrigérateur/congélateur

o
. \ 4{] E'qﬂ% i Zugriff durch Tur(en) und Schublade(n) auf einen Kihl-/
Tiefkahlraum / Access through door(s) and drawer(s)
2015.!‘ 1094-1v to a cooling/frozen room / Accés par porte(s) et tiroir(s)

a un réfrigérateur/congélateur

Zugriff durch Schublade(n) auf einen Kuhl-/Tiefktihlraum /
Access through drawer(s) to a cooling-/frozen room / Accés

@ Saro Gastro-Products GmbH

Anhang / Annex / Annexe 1V j) par tiroir(s) a un réfrigérateur/congélateur

Dieses Gerat ist fiir den Gebrauch bei Umgebungstemperaturen von bis zu 40 °C bestimmt.
This appliance is intended for use in ambient temperatures up to 40 °C.
Cet appareil est destiné a étre utilisé a des températures ambiantes allant jusqu‘a + 40 °C.
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